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Ilenbio cTaThU SBISIETCST HCCIIEIOBAHKE TCHACHIHI THOPUIN3AIMI TEKCTa B COBPEMEHHOI POCCHICKOI JTuTe-
paTtype, 3aKITIOYAIOIIHXCS B HHOS3BIYHBIX YIOTPEOICHHUAX U HHOKY/IBTYPHBIX MPOSIBICHUSX, B COYCTAHNH PA3HOPO/I-
HBIX JIEMEHTOB, Pa3HbIX A3BIKOB M a1()aBUTOB, CO3JAIOIIMX LETOCTHOE XYJ0XKECTBEHHOE MPOU3BEICHHUE. ABTOPBI
QHAIM3HUPYIOT HCIIOIb30BaHIE AHIIMIICKOTO sI3bIKa B POMAHAaX, HAIMMCAHHBIX HAa PYCCKOM SI3bIKE, KaK TEHIEHIHIO,
WuIroCcTpupyloyo npucytcrsue penomena Global English B poccuiickoii mureparype u Kynsrype. PaccmarpuBas
pa6otsr B. [eneBuna u C. MuHaeBa ¢ MO3MLHU HCIOIb30BAHUSI B TEKCTAX aHMIMIM3MOB, aBTOPBI HPHXOMAT K BbI-
BOJy, YTO MHOSI3BIYHAS JICKCHKA W PEaJlid, BHEJAPEHHBIC B PYCCKHIl HAPPATUB, KPOME aKTHBH3AIUH CIIOCOOHOCTU
YUTATENIS K BOCHPHUSITHIO 4Yy)KOTO0, IPYroro, MO3BOJISIOT YBUACT KYJIBTYPHBIH (JOH U CTHIIb )KU3HH FepPOCB KHHUT KaK
HpE/ICTABUTENCH COBPEMEHHOTO POCCHICKOTO 00IIeCTBa.
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GLOBAL ENGLISH AS A HYBRIDIZATION FACTOR OF THE LITERARY TEXT
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The purpose of the article is to analyze the tendencies of the text hybridization in the modern Russian literature,
such as a foreign language usage, other culture’s manifestation, the mixture of different elements, languages,
alphabets, which constitute a complete literary work. The authors examine the usage of the English language in
the novels written in Russian as a tendency illustrating the existence of the Global English phenomenon in the
Russian literature and culture. Considering the literary works by V. Pelevin and S. Minayev from position of the
anglicisms usage in the texts, the authors come to the conclusion that the foreign language vocabulary and the
realities embedded in the Russian narrative activate the reader’s ability to understand «the otherness» and enable us
to see the heroes’ cultural background and their life style being the representatives of the modern Russian society.
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Hacrosimuii miepuoy; mioOajiu3aiu  yHH-
KaJicH BIIEPBYIO OYepelb IOTOMY, YTO CO-
BpeMEHHasi II00aIHM3aiusi  COMPOBOXKIAACTCS
HEeOBbIBaJIbIM Pa3BUTHEM paHEE HEIOCTYITHBIX
AIIEKTPOHHBIX U IPYTUX TEXHOJIOTHH, KOTOPHIE
C YCKOPEHHEM CIIOCOOCTBYIOT pacIpoCTpaHe-
HUIO MHOTHX TIPOIIECCOB, IO3BOJISISI OXBATHIBATH
MIPAKTUYECKH JIFOOYFO YacTh IIAHETHI. DTO BEJIET
K HanOoJjiee WHTEHCHBHOMY B3aMMOJICHCTBHUIO
CTpaH, JIOAeH W, COOTBETCTBEHHO, KYIBTYD.
PasBuBarommecss KOHTaKTHl MPUBOIAT K HEU3-
0EKHOM COBMECTHOM JCSITEIHHOCTH, TPOCKTaM,
repe/iade OIbiTa B 3KOHOMHUKE, OOpa30BaHMHU,
TEXHOJIOTUH, IPOMBIIICHHOCTU U T.JA., TO €CTh
100anM3M  OXBaThIBACT pasziuyHble chepbl
KU3HEESITEIbHOCTH YelIOBEKa W HaKIIa/IbIBaeT
OTITEYaTOK Ha OOIIECTBO B IIEJIOM.

3acay’KuBaeT BHHUMAHUS TOUKA 3PEHUS

K. MoM/TKSIH 0 HETOXKJIECTBEHHOCTH  T10-
HATUH  «100anu3M» U «r1o0anu3amnusy.
K. MomkssH mpeayiaraeT — paccMaTpUBaTh

ro0amu3M Kak JesTeIbHOCTh, KOTOpas uMe-
€T CBOMX WHHUIMHUPYIOMUX cyOBnekToB. ITo-
0amu3M BelleT K rOCIOJICTBY OJHOM CTpaHBbI
WU KYJbTYPBI HaJl IPYTUMH, U TIOITOMY ue-
JIOBEUYECTBY CJENyeT €My HPOTHBOCTOSTE.
B 10 Bpems, kak rio0aiu3anus — 3TO MPoIiece
00BEKTUBHBIN, KOTOPBIH MBI TOJIBKO HAOIFOMa-
€M U HE B CHJIaX €My IPOTHUBOCTOSITh, OJHAKO
MOCJIEJCTBHA 3TOTO Tpoliecca HaM CJIeayeT
yUIUTHIBaTH |8, c. 38].

Jl1g BcecTOpoOHHEro yd4era M aHajiu3a Io-
CIIEACTBUM MI00anu3anud HEeoOXOoAMMO Ha-
OronaTh, Kak JaHHBIA MPOIECC HAXOIUT CBOE
BEIp@XCHHE B CaMbIX pa3MYHBIX cdepax
YEIIOBEUECKOW  JIeATENIbHOCTH ¥ KYJIBTYpBhI:
B MEKJIMYHOCTHOM OOIIIEHHH, B 00pa30BaHMUH,
MIOJIUTHKE, JINTEPAType U Tp.

[moGanu3zanusi, B CBOIO oyepenb, MOPOXK-
JACT W COMPOBOXKAAET JIPYTHE IMPOIECCHI,
TeHACHIUN | (peHomeHbl. OOHUM W3 TaKHUX
SBIICHHUH, COMPOBOKIAIONINX TII0OATH3AIHIO,
SBJSIETCSl THOpUAM3AIUS, crieluduaecku mpo-
SBJISAIONIASICS CETOJHS B POCCUHCKOMN KYJBTYype.
B cBsi3u ¢ 3TUM Hamiero BHUMAaHUS 3aciyKu-
BaeT KOHIENMIUA THOpUAN3aNuH, CPOpPMYIIH-
poBanHas . ITutepce. Mccnenosarens cuura-
€T, YTO KOHIICTIUS THOPUAN3AINN TTOIPHIBAET
MOJUTUKY (OPMHUPOBAHUSA ITHUYECKOW HJICH-
TUYHOCTH W NPUTSA3aHUI HA YHCTOTY U HC-
KITIOUUTENBHOCTh, TOCKOJIBKY —AaKIEHTHPYET
Pa3MBITOCTh U TIOIBIYKHOCTPH KYJIBTYpPHBIX I'pa-
aurr [11]. H.M. MyxamemkaHoBa Tpesjiara-
eT OIpeesieHue KYJIbTYPHON THOpWIAN3aIiN:
«KynprypHast rubpuansanust — 3T0 CMeIIeHue,
B3aMMOITPOHMKHOBEHHE | IlepepadoTKa diie-
MEHTOB Pa3JIMYHBIX KYJIBTYP B ONpPEICIICHHOM
COLIMOKYJIBTYPHOM NpOCTpaHcTse» [9, c. 70].

I'mOpuamzarms, ucxoas U3 Xapakrepa camo-
TO SIBIICHUS, MOXKET INPUHUMATh MPUYIYIINBbIC
(hOpMBI ¥ TIPOSIBIISITHCS B JIFOOBIX, CAMBIX HEOXKH-
JAHHBIX cepax KU3HEeAEATeITLHOCTH YeJIOBEKa.
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eanb uccaenoBanus. B pamkax HacTosIen
CTaTbU TIpeciIelyeTCsl 1IeNb PACCMOTPETD MPOsIB-
JIeHHUs1 THOPHIM3AlMN KaK CHHTE3a, CMEIICHUSI
SI3BIKOB — PYCCKOT'O M aHIJIMICKOTO — B JINTEPATy-
P€; BBISIBUTH XapaKTep JTAHHOTO SIBICHUS B KOH-
TEKCTe JWaliora KYIBTYp; HCCIIENOBaTh COBpE-
MEHHYIO KapTHHY MHpa, OTPKEHHYIO B S3bIKE,
B TEKCTaX COBPEMEHHOM MPO3BI.

[IpobneMy cmenieHus SI3BIKOB B JIUTEpa-
Type, XapakTepHbIX I MpPEIIeCTBYIOMEN
AMOXHW — (DPaAHIy3CKOTO W PYCCKOTO, OTpPa3HIl
10. Jlorman B crarbe «TekcT B TeKcTE», 000-
3HaYMB B CAMOM HAa3BaHWW HJCI0 BHEIPEHUS
OJTHOTO SI3bIKA B IPYTOH, OJTHY KYJIBTYpY B KOH-
TEKCT APYTOoW KyJAbTYpbI: «...HauWHas C Lap-
ctBoBaHusl EnumzaBetsl IleTpoBHBI pycckas
JIBOPSTHCKAsI KYJBTypa ITOJBEPTaeTCsl HCKITO-
YUTEITHFHO MOIIHOMY «O(paHIyKHBAHUIOY.
@paHIy3CKUH  SI3bIK  CTAHOBMUTCSI B KOHLE
XVIII — nagane XIX B. B ABOPSHCKOM (0CO-
OCHHO CTOJNIMYHOI) cpele HEOTAeTUMOH dYa-
CTBIO pycCKOM KynbTypeD» [7, c. 63]. Takxke
JnaHHbli Borpoc 3arponyn A.C. IlymkuH B on-
HOM w3 TimaB «EBrenuss OHEerwHA», CTONKHYB-
LIHCh C TEM, Ha KaKOM SI3BIKE EMY CIIEIYeT Imepe-
JaTh MUCbMO TaThsiHBL: MUCHMO HAIMMCAHO OBLIO
Mo-(QpaHIly3CKH, HO OHO TEPEAACTCsl YNTATEIIO
CPEACTBAMU PYCCKOTO SI3bIKA... «311ech mepe-
CEKaroTCs JIBE MPOOJEMbI M3 MCTOPHH SI3bIKA.
Bropxenne (paHITy3cKOTO SI3BIKA B PYCCKHI
U CIIMSTHUE MX B HEKUM €IMHBIN SI3bIK CO3/1aeT
1enblid (pyHKIIMOHAIBHBI Ha0op. Tak, Hampu-
Mep, CMeIleHHe (PPAHITY3CKOTO C PYCCKUM 00-
pa3yeT «IaMCKHiD» sI3bIK, OCOOCHHO €ro «MOJI-
HYI0» Pa3HOBUJIHOCTb. ..» [Tam xke]. FO. Jlorman
OTMEYAeT, 4TO IJIsI PYCCKOro 0Opa3oBaHHOTO
o0IIecTBa MyIIKUHCKOM SMOXH  (paHIly3CKHUit
SI3BIK BBIMOJHSIT POJIb SI3bIKA HAYYHOH U (uito-
co(bckoll MBICIH. «311eCh OCOOCHHOE BIIMSHUC
0Ka3aJIo MOSIBJICHUE B JINTeparype PppaHITy3CKo-
ro IIpocBemnienns psia HaydHBIX KHHT, pacCUH-
TaHHBIX Ha JAMCKYIO ayquTOpHio. Bopneuenne
JKeHIIMH B HayyHoe uTeHue B Poccum, Hadaio
yemy nosiokmia E.P. JlamnikoBa, Takke croco0-
CTBOBAJIO TOMY, YTO OOLIES3bIKOBAsi HaydHast
(hyHKIIMS 3aKkperuieHa Oblna 3a (PpaHITy3CKUM
SI3BIKOMY [7, €. 64].

B namre ke BpeMs B JIMTEpaTypHBIX IPO-
M3BEJICHUSX MTPOUCXOINUT «BCTpeUa», a MHOTIA
1 CMEILIEHHE PYCCKOTO S3blKa C aHIJIMHCKUM.
OTa TeHAEHLUs MpPOCIEKNBAETCS B TBOpUE-
CTBE MHOTHIX COBPEMEHHBIX THCaTENeH, TPOsIB-
JSIONIascs B BUAE MPUMEHEHUS HHOS3BIYHBIX
BKJIFOYCHHUH, COYETaHUS HM3JIOKEHHUS Ha pyc-
CKOM SI3BIKE CO CJIOBAMM, a IIOPOH U LIEJIBIMU
¢dpazaMu ¥ MpeASIOKESHUSIMH Ha aHIIMACKOM
sI3bIKE (C TIEPEBOJIOM U 0€3), KOTOPHIC, TaKUM
00pa3oM, MPHUIAIOT TEKCTY XapaKTep SA3BIKOBOM
THOPUTHOCTH.

PaccmoTpum mpuMepBl JaHHOTO SIBIEHUS
B JIuTeparype. B mepByto ouepens oOpaimaert

Ha ce0s BHUMAHUE NIPUBEPKCHHOCTb aBTOPOB
HCITIOJIB30BATh AHNIMWCKUH A3BIK WU JTUAKPU-
TUYECKHE BKJIIOUEHUS, B JaHHOM KOHTEKCTE
NPEACTABISIONINE COOOH 1O OOJIbIICH YacTH
BHYTPHUCTPOUHBIC 3HAKH, HE CBONCTBEHHBIC
pycckoii rpadrke, B Ha3BaHUSIX JIUTEPATYPHBIX
COYMHEHMH pa3IUYHBIX KaHPOB, HAIIMCAHHBIX
Ha pycckoM s3bike. OnMH U3 TepoeB poma-
Ha «KEMPIRE V» B. I[leneBuHa BbICKa3bIBaeT
CBOIO TOYKY 3pEHMs Ha JaHHOE sIBIEHUE: «Sl,
KCTaTH, IaBHO 0OpaTuil BHUMaHUE Ha MOLLIeH-
LIyI0 TPUMETY HAIIEr0 BPEMEHU: HPUBBIUKY
JlaBaTh MHOCTpPAaHHBIE MMEHA Mara3wHaMm, pe-
CTOpaHaM M JIake HAIMCAHHBIM IO-PYCCKH PO-
MaHaM, CJIOBHO eJiasi CKa3aTh — Mbl HE TaKue,
MBI IPOJIBUHYTHIE, OPIIOPHBIE, OTHEBPOPEMOH-
TUpoBaHHbIey». Ciydan TuUOpUAM3Ma B CBS3U
C IIPUMEHEHUEM AaHIJIMHCKOIO sI3blKa B Ha3Ba-
HUSIX KHUT MOXKHO HaONIOMaTh B CIEMYIOIINX
MIPOSIBIICHNAX (TIOXOXKHE YPOBHM TIPU HCCIEO0-
BaHWU TUOPUAM3AIMU PYCCKOTO MHChMa IOA
BJIMSIHUEM aHIVIMKACKOTO Ha IIPUMeEpax ra3eTHBIX
TekcToB Bhieser O.U. Mstaunckast [10]):

—Ha ypoBHe andaBuTa (MCTOIH30BAHUE
JATUHUIBI BMECTO KUPWIUTHIEI) — «Vremena
Goda» A. bopucosa; «IDEAL XeprBer» AHHa
u Cepreit JlurBunossl; «Lapushki Ne Glamour.
Crpactu o Maprapute» A. KoHCTaHTHHOB;

— Ha YPOBHE CJI0BOOOpa30BaHus (COUETaHUE
PYCCKOTO KOPHS W aHIIMACKOW (PIICKCHH FUTH
yactu cnosa) — «Jlyxless» C. Munaes; «IIpo
JIFOBOAf/on» O. Pobcku; «Illnem yxaca: Kpe-
atugp o Tecee u Munoraspe» B. Ilenesus;

—Ha ypoBHe Mopdonorun — «The T€mkm»
C. MuHaes;

—Ha ypoBHe amakputuku [10] (B Hamem
ciIy4ae, 3TO MPHUMEHEHHE Ha MUChME 3HAKOB,
HE HUCIIONIB3YIONINXCS B PYCCKOH Trpaduke, HO
3alMCTBOBaHHBIX U3 aHIVIOS3bIYHON KYJIBTYPHI,
WIN 3HAYKOB, HE SIBISIOUINXCS al(aBUTHBIMU
CHUMBOJIAMH, KaK, HAlIpUMep, 3aKII0UCHUE CIIOB
B KBaJIpaTHBIC CKOOKHM U mpouee) — «BolH@
u mip» B.TleneBuH (aBTOpPCKHIA IOJ3aroio-
BOK poMaHa «AHaHacHas BoJa JUIs Ipekpac-
HOW Jnambl»); «Pnu@pn dnunable Pyknm —
Bunbrpad» [O. Opnosckuii; «MuSaitnep»
B. Unpnn; «Kpm3u$. Kak o100  nmemaercs»
H. CrapukoB; [Anna bopucoBa] «Vremena
Goday; «Success [ycrex| B O0IBIIOM rOpoie»
. Xakamana; «Most XK... B ucky$$tBe: Bua
c3amm» B. 3eneHoropckuii; [YOuBaem Haro-
Baj]| C. 3Bepes; [[IpuHuun nepeBoriomeHus |
O. Bonomapckast;

—Ha ypoBHEe OYKBBHI, CIOBa WU CBEpX-
(pazoBoro enuHCTBa (COYETAHUE PYCCKOTO
Y aHIJIIMHACKOTO CJIOBA WM OTICIBHBIX OYKB) —
«Generation “TI”» B. [lenesun; «/II[1I1 (nn)»
B. IleneBun; «Zamyx 3a MWUIHOHEpA WU
Opak Beicmiero copra» K. Co6uak, O. Po0-
cku; «SADEPHBIN «bukuHw», uin KpoBasas
Viktoria» A. Jlagora; «[Ipo mroneii u 3BeZ nei»
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W. MaiiopoBa; «MissMenna. bou s¢upHOTO
3HaueHus», «Miss Jlroke» H. Hewaesa; «IIA-
HUKA UPGRADE. Kposps apeBaux» A.Ma-
3uH; «Jlemu GUN» B. Bepa; «Sex B Oonbioi
MTONIUTHKE», «Success [ycrnex| B OONBIIOM TO-
pome» W. Xakamanma; «Childfree. CBobOomabIe
ot geteity (cepus sto modno) FO. JlaBpsimmHa;
«bpaunbrit koHTpakT, Wi Who is xy...» T. Oro-
ponnukosa; «IIpenckazanue — End» T. Crena-
HOoBa; «Message: UycoBas» A. MBaHOB; «YIET,
i Open air. Ce3oH 2» C. UeTBepyXuH.

Kpome Toro, BcTpewaroTcsi HE TpaHCIUTE-
pupoBanHbie Ha3zBauusI — «Casualy O. Pobckn,
«t» B.IleneBun, «EMPIRE V» B.IleneBun,
«Revolution» 3. [lpwenun, «Tragedy Club.
AdepuctkaMm BXO0Jl pa3pelieH» C aBTOPCKUM
moazaroyioBkoM  «boiiFriend» JI. ITonecckuii,
«Bye-bye, baby!..» B. IlmaroBa; ucmonb3yroTcs
ITyHKTYaI[OHHbIE 3HAKW ISl pa30WBKH CIIOBA —
«P.A.B.» C. Munaes, «S.N.U.F.F.» B. [leneBun.
IIpuuem B ciydae c B. IleneBuHblM Hapsay
C TCHACHIMEH JaTUHU3AUU MOXKHO TNIpOCIe-
JITH TEHJICHIIUIO COKPAICHUS CIIOB, TPUMeE-
HeHUs1 abOpeBUATyp B KaUECTBE HA3BAHUN KHHT
Kak HeKoero mmdpa Ui MOTHUBAIMU Pas3raj-
ku ero uutarenem: «Generation “T17», «/II1I1
(nn)», KEMPIRE V», «I15», «t», «S.N.U.F.F.»...

Hekotopeie aBTOpBI AJ11 Ha3BaHUSI CBOUX
MIPOU3BENICHUI N300PETAIOT HOBBIE CJIOBA, ITPH-
Oerast K KpeaTUBHOU SI3BIKOBOW THOPHIN3AIINH,
OTpaKaroIei Mmporecchl modanu3anuy oo1e-
crBa. XapakTepHslii ipumep — padora C. Mu-
naeBa «Media-sapiens». O4eBUAHO, YTO AJIS
Ha3BaHHs POMaHa WCIOJIB30BaHA aHAJIOTHUS CO
cioBoM «homo-sapiens», TO €CTh «UEIIOBEK
PasyMHBII» ITPOTHBOIIOCTABIISETCS «MeTrua-4e-
JIOBEKY» KaK MPEACTAaBUTENIO CIEAYIOIIEro ATa-
Ta pa3BUTHS OOILECTBA, CYIIECTBYIOIIETO B Me-
Jua TPOCTPAHCTBE. ABTOPY pOMaHa YIalIOCh
TOYHO TIO/IMETHTH TAHHYFO 0COOEHHOCTH COBpPE-
MEHHOTO COIMyMa, TEPIISIIEro Ha cede MIMpo-
KO€ BO3/ICHCTBHE WH(OPMAIIMOHHBIX CPEACTB.
Bpsin 1M KTO MOXKET CerojHsi ux H30exarh
WM OTPaJUTh ce0sl OT UX BIUSHHS B TOU WK
HHOI (hopMe — HOBOCTH IO TEJICBUACHHIO WITH
panuo, eyaTHbIe N3AaHUs, peKiIaMa, HHTEPHET-
oOIIeHNe WM ToIydeHne WHHOPMAaIUH depes
MHPOBYIO CETh — TIOBCETHEBHOCTH OOIIeCTBa
MOJTYMHEHA B3aUMOAECUCTBUIO C MEAMA CPEAOH.
BeposTHO, pa3MbllUIeHHsT O COBPEMEHHOM CO-
CTOSIHUHM COLIyMa U OTZENBHO B3STOTO YeJIoBe-
Ka TIOCITY>KHJIM OCHOBOM JIJIsl KPEaTUBHOM SI3bI-
KOBOW THOPHIU3AINH TTHCATEIS.

Kpome ncrnonbs3oBaHNs aHTIIHICKOTO SI3BI-
Ka B Ha3BaHUSAX KHHUI, aBTOPbl KOMOWHHUPY-
IOT TEKCT HAa PYCCKOM SI3BIKE C MHOSI3bIYHBIMU
BKJIIOUCHHUSMH, MIPUBHOCS B CBOM MPOU3BEIC-
HUS TIPU3HAKHU S3BIKOBOUM rubpumHocTH. [lom-
pOOHO HCIIONB30BaHUE AHTIIUITU3MOB B pado-
tax B. IleneBuna paccmarpusaet H.I. baGenko
[1]. Uccnenoparens nuiet, uto «Dumocod-

CKO-KYJIBTYpPOJIOTUYECKUH IUCKYypC pOMaHa
«Generation “IT”» cozmgaercst MACCHPOBAaHHBIM
UCIIOJIb30BaHUEM B KaU€CTBE MCOJIOTHIECKUX
CJIOB TIPOM3BOIHBIX OT MHOS3BIYHBIX BKIIIOYE-
HHUH JIGKCUUECKUX OKKa3MOHAIM3MOB. OIHUM
U3 TaKUX CJIOB SIBIISIETCS JIEKCUUECKUH TpaHC-
dhopm «wowy», Ha 0Oa3e koroporo llemeBuH
CO3/1aeT MHOXKECTBO NPOU3BOHBIX: Bay-yeo-
BEK, Bay-THII, Bay-UMIIyJIbC, Bay-TeXHUKA, Bay-
(axTop, Bay-cumBOI». [logBIeHNE TOTOOHBIX
rHOPUIOB CBUAETEIBCTBYET 00 aCCUMMIISLIUU
MHOSI3bIYHBIX KOMIIOHEHTOB B PYCCKOM SI3bIKE.
B cBoem smureparypHoM TBOpuectse B. Ile-
JIGBUH YacTo Mpuleraer K MCIOIb30BAHUIO
AHDIMKACKUX BKJIFOYEHWM B PYCCKUM Happa-
THB. Bo-1iepBbIX, Ha aHIIMICKOM SI3bIKE BCTpE-
YalOTCsl Ha3BaHMs DNIaB U YacTell KHUI, Ha-
npumep: Yacte 1. DAMSEL IN DISTRESS;
Yacts 2. ASHES OF THE GLOOMY (B xaure
«S.N.U.FF.»); ACHILLES STRIKES BACK,
Homo Zapiens (B kaure «kEMPIRE V»); Onepa-
st «Burning Bushy, Freedom Liberator (B kau-
re «AHaHacHasl BOAA AJI NPEKPACHOM JambD»).
OTHM ke TPUEMOM TOJB3YIOTCS U JPYTUE aBTO-
PBI: ToA3aromoBok « Warning!», Yacts 4 «D-Day»
BkHure B.HWneuna «MHcaiinep. bupxkesoi
TpuIuiep». Bo-BTOpBIX, SKCIIEPUMEHTHPYS € HO-
BooOpa3oBanusiMu, B. IleneBun ncronbsyer ka-
MUTATN3UPOBAHHBIE OYKBBI MITH ITU(PPO-OyKBEH-
HbIE COYETAHUs KaK 4acTH CJIOB, 00pa3ysl, TAKUM
CIoCco00M, HOBbIE THOPHU/IBI (TaKKuEe HOBOOOPa30-
BaHUsI HE TIPHHSTO MIEPEBOINTD HA PYCCKHUM S3bIK
W3-3aMHOTOCJIOBHOCTH ITpUTIEpeBoze)—3D-Hebo,
3D-kormu, 3D-npoekuus, 3D-nanopama,
3D-noxaceetka, «B 2D-AmopHO ecTh  cHenu-
ampHelid  SM-cyokanp» («S.N.U.F.F.»); VIP-
semisiaka («Empire V»), 3D-n1y6mnep, 3D-ckanep,
3D- renepar; PR-mectépka, Homo Zapiens, nim
X3 («Generation “II"»); [P-anpecok («AnanacHast
BOJa JUIsI NIPEKpacHOM Aambl»). Takue mpousBo-
JIHBIE, BJIOXKEHHBIE B YCTa I'epOEB MM CKA3aHHBIE
OT JIMLIA ABTOPA, OTPAXKAIOT KYJIBTYPHYIO CpPELY
00IIIeCTBA M MO3BOJSIIOT TIPEJICTABUTH YPOBEHb
Pa3BUTHSL TEXHOJIOTUM BO BPEMEHHOM [1EPUOJL HA-
NHMCAHMS JAHHBIX JINTEPATYPHBIX COUMHEHUN.
JlunrBokynsTypHas kpearuBHocTh B. Ile-
JIeBUHA, WJUIIOCTPUpYIOLasi THOpUIHbIE MIPO-
[ECChl B JINTEPATYpPHBIX  MPOU3BE/ICHHUSIX,
NPOSIBISICTCS. U B TOM, YTO HEKOTOPBIE CIIOBA
MOABEPraloTcs pa30oMBKe Ha OYKBBI C IIOMO-
IIbI0 ITyHKTYAIIMOHHBIX 3HAKOB, 00pa3ysl HO-
Bble aOOpeBuarypnl. TakuMm cloBaM B TEKCTE
NPOU3BEICHUS JAIOTCSl aBTOPCKHUE OIpesesie-
uust: «Coxpamenne “S. N. U. F. F.” pacumdg-
poBeiBaiock Tak: Special Newsreel/Universal
Feature Film. D10 MOXHO OBUIO MPUMEPHO
NEPEBECTH KaK «CIICLBBIMTYCK HOBOCTEH/yHU-
BEPCAIbHBIA XyIO)KECTBEHHBIH (UIBM», HO
ObUIN U IpyTrue OTTEHKH 3HAYeHUsD». | TaBHbIH
repoil KHUTHM 3aHUMAETCS ChEMKOM CMeEpTH
B pCaJlbHOM BpPEMEHH, HalpuMmep, Ccamoy-

B FUNDAMENTAL RESEARCH Nel1,2013 M



B KVIBTYPOJIOTUA MW

359

OMIICTB, HECYACTHBIX CIIydaeB U T.I. — «Odu-
[IUAIBHO MOsI paboTa Ha3bIBaeTCA «OMepaTop
live news». B cioBape «Longman Dictionary
of Contemporary English» naxonum ciemyro-
ryro neuHUIHIO JaHHoTOo cioBa: snuff it BrE
informal to die. Snuff sth out — to suddenly end
something, especially someone’s life» — BHe-
3aITHO 3aKOHYHTh, 000pBaTh, MPEKPATHTDH YTO-
TO, 0COOEHHO Ubl0-JIN00 ku3Hb [13, C. 1363].

CBoeoOpa3HbIM THOPHIOM BBICTYIAET Ha-
3BaHHe pomaHa «Empire V» cero pycckum
aBTOPCKUM dKBHUBajeHTOM «Amnup Bx». C on-
HOM cTOpoHBI, Ha3BaHue «Empire V» MoxHO
nepesectu kKak «mnepus B(ammupos)». On-
HAKO, YYUTHIBAs PyCCKUH SKBHUBAJICHT, MOXKHO
npeanonoxuts, 4ro B. IleneBun mnpuberaer
3/1eCh K aHHOTPaMHUPOBAHHIO, TIPUEMY SI3BIKO-
BOU UTPHI: IIPH TIepeCTaHOBKE OYKB MOTyJaeT-
CsI CJIOBO «BaMITUpy (TJIaBHBIN Tepoil mpeBpa-
IIaeTCs B BaMIIMpa) M aHIIMWCKUNA BapuaHT
Ha3BaHMA NPH MepecTaHOBKE OYKB U B MIPOU3-
HOIICHUH 3BYYHT Kak “‘vampire”. Takas urpa
CJIOB SIBJISIETCS TPUMEPOM, JOTIOJIHUTEIEHO
WJUTIOCTPUPYIOIIAM JTHHTBOKPEAaTHBHOCTH aB-
TOpa TaHHOTO TIPOU3BEACHNS.

TekcroBast THOpUIU3AIHS B COBPEMEHHBIX
JUTEPaTypHBIX TPOU3BEACHUSIX TaKXKe Mpo-
SIBISIETCSL B YNOMpeONeHuu 108 ¢ aHeIUNCKOU
OCHOB0IL (8 pycCKOUl mpaucaumepayuu) u pyc-
cKo2o npegurca unu agghuxca. JlaHHOE S3BI-
KOBOE SIBIICHHE CTAHOBHUTCS BO3MOXKHBIM U3-32
MOOMJIBHOCTH OOIIECTBA, MEXHAIIMOHAIBHBIX
KoHTakToB. COBpeMeHHasi UCTOpUYECKasi CH-
Tyalusi SIBISIETCS TeM (PAKTOpOM, KOTOPBIH
00yCJIOBIMBAaE€T BO3HWKHOBEHHE THOpHUIN3MA
B SI3BIKE W CBUAETEIHCTBYET 00 aJanTaIuu 3a-
MMCTBOBAaHHBIX CJIOBOOOpPA30BaTEIbHBIX Jie-
MEHTOB (OCHOB aHIVIMMCKHUX CJIOB) K PyCCKUM
CIIOBOOOPA30BATENbHBIM  3JeMeHTaM  (iek-
cusimu). [IpuBeneM HECKONBKO TPUMEPOB U3
kauru Cepress MunaeBa «/lyxless: IloBecTs
0 HEHACTOSIIEM YEIIOBEKe»: (hpeHueil, 1y3epa-
Mu, mapkem-pecépuamu M Quio-penopmamu,
B cellic-oghuce, aymcopcunea, npuamadp OT-
4eT, 60l@peHO0oM, O TIONETAX Ha OJHCemax, pe-
JAKCHYMbCA, (DeliCKORMPOTbUUKAMU, ICHBT'H
KewdM, B gune, 3a 6unoM KOMHATA OT/bIXA...

Takxke TpuMepsl MOJOOHOTO THIIA HAXO-
muM B kaure «Media Sapiens. [ToBects 0 Tpe-
TBEM CpPOKE» ITOT0 e aBTopa: «...NPHUIepCs
B PAWKY ...», «... TIOJIOBUHA J14UI6-0NCOPHANA
OXBa4yeHa hew-mooom», «... CTaTh HbrOCMel-
xepamuy». Taxum o0Opa3oMm, BO BCEX BBIIIETIC-
PEUYHMCIICHHBIX CIy4asix Mbl MOKEM HaOIIOIaTh
o0pa3oBaHHWEe THOPWIOB MYTEM YCIHEIIHOTO
B3aUMOJIEHCTBUSL OCHOB aHIJIMMCKOTO IPOMC-
XOXKICHUSI C PyCCKUMH (DIEKCHSIMH.

CrnenyromyM TPUMEPOM  THOPUANU3AITUH
TEKCTa JIUTEPATYPHBIX TPOU3BEICHHUN BHICTYTIA-
eT ynompedieHue aHIUICKUX C108 UL YelblX
@paz enympu pyccrkoeo mexcma (be3 nepesooa

unu mpanciumepuposanHo). boraro mpumepa-
MU JaHHoro Tuma npousseneHue C. MuHaea
«Jlyxless: IloBecTh 0 HeHacTOsIEM 4YeJIOBE-
Ke»: «... 5130BYy 3Ty Kareropuro ocoOeil KeH-
CKOro Tona the telki», «... aymnOCBUICTENHCTBA
Moel night fever: ot «Zeppeliny mo «Costesy,
«...oTHaMH OW3HEC Ka3HOKPaJbl-YMHOBHU-
ku win krytie bandity from Taganka Areay,
«... Hacrosmumi report Fashion TV, Borwio-
nieHue KIyOHOU KynbTypel W night fever style,
...— Muma no mpossuity VooDooy, «...3Ta
party HUKOTIIA HE 3aKOHYUTCS...», «... IPaKd
C VIp-TIOCETUTETSIMA. ..», «Mwup comen ¢ yma?
Boo6ie, WHAT THE HELL IS GOING” ON?»,
«bynp s Ha Mecte pedsiT u3 «NIKE», s Ob1 TOU-
HO CMEHMJI IIPOMO-CIIOTaH Jist Tepputopuu Poc-
cun ¢ «Just do ity Ha «Do something», «... Be
TUTOIIA/IKH TS go go girls. VIP-3am. . .», «Bowc-
tuny, My Girlfriend in a Comay». «...acam 1 ...
CO CTOPOHBI MMOXOX Ha Tpym. Gratefull Dead,
«— Her, uto TBI, Welcome, — ToBOpIO I, cTapa-
SICh OBITh KaK MOXKHO 00JIee TOCTEIIPUUMHBIM,
«...HO YK HaBepHsAKa 3TO OyJIeT He IOPOXKKa
OoynuHTa, honey.

CroBa, ¢pas3sl, a IOpOH | IENbIe Tpe-
JIOXKCHUSI Ha aHIJIUHCKOM SI3bIKE BHYTPHU PYC-
CKOTO TEKCTa WUIOCTPUPYIOT TCHJICHIIMIO
k nponukHoBenuto Global English (Tak ke kak
ynorpeOiieHue (PpaHIly3CKOTO S3bIKa B pycC-
CKOM o0mecTBe Havana 19-ro Beka) BO MHOTHE
chepsl )XU3HU POCCUICKOTO OOIIECTBA, HEKO-
TOpBIE MPEACTABUTEIHN KOTOPOTO yKe CIOco0-
HbI TIOHUMATh 0€3 TepeBoja U yNoTpeOsaTh
Takue CIoBa WM (pas3bl B CBOCH OOBIICHHOMN
peun WM COOCTBEHHBIX pa3MBIIUICHUsX. Ta-
KAM{ WHAWBHUIYYMAaMH, XapaKTePU3YIOIUMHU
COBPEMEHHBIH COIIMYM, B HallleM Cjydae SB-
JISTFOTCSL TePOU JIUTEPATyPHBIX MPOU3BEIACHUM,
MIPEJICTABIISIONINE COOOM HEKOTOPBIX KUTEICH
coBpeMeHHON Poccuu, yxke BIIaJeromux HHO-
SI3BIYHBIM BOKAOYJISIPOM HACTONBKO, YTO OHH
CIOCOOHBI CITyIIaTh HOBOCTH HAa AHTIIOS3BIY-
HBIX KaHaJlaX, MOHMMaTh PEKJIaMHbIC HaJIlHd-
CH W T.J., a UHOTJA JIAXKE CUMUTAIOT BBIpaXKe-
HUE CBOCH MBICIU C IIOMOIIBI0 AHTIUHCKOTO
cioBa win ¢Gpaszsl Oosee MOAXOASIIUM, OoJee
TOYHBIM ¥ aKTyallbHBIM B OIIPE/IEIICHHOM KOH-
TEKCTEe, YeM HCIIOb30BaHUE CIIOB PYCCKOTO
si3bIKa. JI0CTaTOYHO MPUMEPOB JIAHHOTO THIIA
HAXOJIUM B TIPOM3BE/ICHUSX MHOTHX COBPEMCH-
HBIX aBTOpOB, Hampumep B paborax C. Mu-
Haesa «Media Sapiens. IloBecTs 0 TpeTbem
cpoke» u «Jlyxless: IloBects 0 HEeHacToAIIEM
genoBeke»: «HosOopp 2004 rtoma, Mocksa.
«...It’s a CNN international. People, countries,
opinions. Our view on the most principle events
in the world. You’ll see all of them — first...»
S crpiy  GOAIpBIN TOJIOC TEJIEBEAYIEro Mpo-
rpamMMbl HOBocTe Ha CNNp», «...yTpeHHHUE
KaHaJlbl JIal0T CXOKUU message», «Hrak, 3a-
4eM JKAaTh BCIO Xu3Hb? Paii right now!», «B
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3TOT MOMEHT MHE CTOMIIO OBl cKkazath: «/ Il be
back!», «...MbI TpeOOBaNM NPOJOIKEHNST OaH-
kera. 1 on mponomxkaincs. [lotomy kak show
must go ony», «...3NeTaHTHBIN kick, cpa3y mpu-
BOISILIMKA TEOS B UyBCTBO», «...OHa Ipojaa
CBO€ WMMS JUIS TIOIHCH JIOOBIX MaTepualioB,
KaK TIPOIIAIOT OpeHO-HeliM», «...OHH ... TIPOIOII-
JKUIM cBOM cnuyy, «IlokasbiBaiiTe oTpe3aHue
HOTHU B OTIEPAIIMOHHON B OH-IaliH PeXuME, «B
obnacti KHHOPUIEMOB apm-xaycy, «Ecin Te0st
ATOT JIGHb YCTpauBaeT Nail niuz 3HaTh», «l
«Xoppop-TB» onsTh ke B TEMY». 3aUMCTBYIOT-
Csl JaXe MHOCTPAHHBIE MEXIOMETHA: «...MO-
OMIBLHUK OTJIETACT METpa Ha JiBa. Bay!», «— Vy-
ync! Ectb u eme kakoe!» (13 kuuru C. MuHaesa
«Media Sapiens. [ToBecTb 0 TpeTbeM CPOKE»).
Slpkue npuMepbl THOPUAM3AINN TEKCTa
Kak cnencteus npoHukHoBeHus Global English
B POCCHICKYIO JISHCTBUTEIBLHOCTh U YMBI POC-
CHUSIH, OTpaKaloLIerocsi B PeYH TepoeB JInTe-
paTypHBIX MPOU3BEIEHHI, HAXOAWM B KHUTE
«[yxless: IloBecTh 0 HEHACTOSIILIEM YECIIOBEKE)
C. MunaeBa: «IIpu Bxome paszMemaercsi pe-
cenwH. AXHO ¢ TpeMsl cekpeTapiiamu. S 310-
poBaroCh, BCE TPH OAHOBPEMEHHO MOIHHMMA-
10T TOJIOBBI OT KHMKEK (hopMmara «nokemoyk
u roBopsAT MHe: «JloOpoe yTpo». Pasrmsaers,
KTO CHUJAWT 32 pecentiH-0eck, MOKHO TOJBKO
B ITPOCBETHl MEXJYy MOHUTOPAMH», «...CaM
U3 CPEJIbl cetiic, TAKOU )K€, KaK OHU, MapeHb,
«3T10 OBIT OBICTPBIN NPOMOYUIH KOHKYPEHTOB.
BeposatHo, HeynauHbIi ukcnupvenc...», «IT0T
ropa KOpH Jjykc iaux a (OH enaet naysy) opae,
o cu? ... 1 3T0 04eHb demedaich umadico OpIH-
Jla ¥ MOXETh BBI3bIBATH Y KOHCHIOMEP HE XO-
POIIBHH ununey, « ...BCe, 4TO €CTh B JeNax
KOMITaHUH, €CTh PeCHOHCAOUIUMU KaXKIO0TO ee
COTpyaHUKA. ...Bu xowr um mum cnupum, usn
um? 51 mpoBen JOCTAaTOUYBHO BpeMs B MAlmu-
netiwna-6usnec B EBpone u Amepuka, u, de-
JIUBb MU, €CTh NPUHCUNIC U PYI3, KOTOPBIE yXKe
npuxomaT U B Poccust. U umaoice Hammx 6poH-
JIOB, M UMb HaIlleii KOMITAHHH €CTh Oell3uc
JUIs ycrexa Bcex omepanuid. MHe cTpaHHO,
YTO BU IIOKA 3TOTO HE MOHUMAETE, 3aHUMas
Takol noct. Cmpetinooic, puanu cmpeurod’c.»,
«...KpeaTuBIINKOB U cellic/onepeliu TpPeK-
TOpPOBY, «Xail, kode Oymere? », «...Hekep, Oy-
paBsi MeHsI B3IJISIOM, OOBSIBIISIET MHE Npatic. .. »
ABTOpPCKHE OKa33MOHAJIHM3MbI C HHOSI3bIY-
HBIM KOMIIOHEHTOM TaKX€ MOXHO CUHUTATh
MIPUMEPOM  CBOCOOpPa3HOH  THOpHUIU3AIUY:
«brICTpOE TepekOueHHEe TeleBH30pa C Of-
HOM MpOrpaMMBbI Ha JAPYTYIO, K KOTOPOMY IPH-
OeraroT, YTOOBI HE CMOTpPETh peKjamy, Ha3bl-
BaeTca «zapping»... Ilepexonss B cocrosiHue
HomoZapiens’a, Tene3purens caM CTaHOBUTCS
Tenernepeadeii, KOTOpoi YIpaBIsIOT JUCTaH-
nnonHO» (B. IlemeBun «Generation “II”»);
«...B UEM-TO npado-2yy4u-nodoOHOM, C CyM-
Ko «Vuitton» ¥ JUIMHHBIM MaHUKIOPOM»,

«Korma TbI oOparmaenbesi K XO3sIHCTBEHHUKY
32 HOBBIM JIBIPOKOJIOM... BBISICHSICTCS, UTO Ha
CKIIaJ] UX «HE 3aBe3jm». S mocie Takux OT-
BETOB IOKPBIBAIOCH XOJOAHBIM TOTOM. Kro
He 3aBe3? MupOBOM KOMHUTET IO IOCTaBKE
JIBIPOKOJIOB?  [{blpoxonmern W3 KOMHKCOB?»
(C. MunaeB «/lyxless: IloBecThb 0 HEHACTOS-
IIIEeM YeJIOBEKe»); « YKe HbIHEITHee MOKOJICHHEe
POCCHSIH OyZeT KHUTh Qoabue, 2yuie U 8epcaded
(C. MunaeB «The Ténkn»). Takue aBTrOpcKue
HOBOOOpPa30BaHUsl WILTIOCTPUPYIOT COOOH Tu-
OpUIM3aIiio HE TOJHKO KaK CMEIICHHE S3bI-
KOBBIX KOMIIOHEHTOB («zapping» = COCTOSTHUE
HomoZapiens’a), HO M Kak cMeIlIeHHE KYIBTYP,
MPUBHECCHUE WHOCTPAHHBIX peajuil B poc-
CUHCKYIO IEUCTBUTEIHLHOCTh. B MpuBeACHHBIX
MpUMepax — 3TO MPUBEPKEHHOCTh MUPY HHO-
CTpPaHHOW MOJBI («IPAO-TYIIH-TTOTOOHBIN;
«J107BYe, TYYYe W Bepcaduey) M aHaJoTHs C Ta-
KUMHU TE€POSIMH MHOCTPAHHOW KHUHOKYJIBTYDBI,
kak barmen u Cynepmen («/lpipokommeny).
Takum 00pa3oM, MbI MOKEM HAOIFOIATh, YTO
BO3HUKHOBEHHE THOPHIOB — 3TO IMPOIECC,
SAPKO XapaKTePU3YIOMUH COBPEMEHHOE CJIO-
BOTBOPYECTBO B PYCCKOM SI3BIKE.

KakoBbI pUYMHBI 00JIHIIIOI0 KOJIMYECTBA 00-
pAallleHUH K aHTJIUICKOMY SI3bIKY U MHOSI3IYHBIX
BKJIFOYCHUI B TEKCT MHOXKECTBA MPOU3BEICHUI
Ha PYCCKOM $13b1Ke? MOYKHO TTPEATIONOKHUTh, YTO
COBpEMEHHBIE MHCATENT PACCUNTHIBAIOT HA BBHI-
COKHH ypOBEHb 00pa30BaHHOCTH M UHTEIIICKTY-
AJTBHOTO PA3BUTHUS CETOTHSIIIHETO YATATEISI, TaK
KaK eMy TPHUXOIUTCS BOCIPHUHUMATH THOPHI-
HBIE TEKCTHI B MpeJieNiaX JBOHCTBEHHOTO MBbIIII-
JICHUS B Pa3HBIX SA3BIKOBBIX CHCTEMaX OHOBpE-
MEHHO, B pe3yJibTare CO3/IAI0MINX ENTO0CTHOCTh
XyI0KeCTBEHHOTO TIpOu3BeneHus. ToIbpKo unTa-
TeJIb, BJIAJICFOIINI WHOCTPAHHBIMU SI3bIKAMU (B
HAIlIUX [PUMEpax — aHIIMACKUM) W 3HAKOMBIH
C IPyTO# KyJIBTYPOH, CIIOCOOCH K aJICKBATHOMY
BOCIIPHUATHIO 3aMbIcia aBTopa. MOKHO CKa3arh,
YTO TaKWe JIMTEPaTypHbIE TEKCTHl HaIleJICHBI
HA YUTaTeNIsT HOBOTO YPOBHS: COBPEMEHHOTO
B IUIAHE MHOKECTBEHHOTO BOCTIPHATHA. Takoe
BOCIIPHUSATHE B HAIllE BPEMS MOXET SIBISITHCS
CJIC/ICTBHEM TPHOOPETEHUSI YepT BTOPHYHOM
SI3LIKOBOM JIMYHOCTH, CIOCOOHOM K OOIIEHHIO
(a 3HAYMT, W BOCTIIPHATHIO WH(OpPMAIMK) Ha
MEXKYIbTYpHOM ypoBHe. JlaHHas croco0-
HOCTb CKJIQ[IBIBACTCS] M3 OBJAJCHUS «SI3BIKOBOM
KapTHHOW MHUPa» M3y4aeMoro (BTOPOTO) s3bIKa
((popMupoBaHHE BTOPUYHOTO S3BIKOBOTO CO3HA-
HUSI) ¥ «I7100aTbHON (KOHIIETITYaJIbHOM) KapTu-
Hoit mupay (mo WM.M. Xaneesoii) [4, c. 68]. To
€CTh COBPEMEHHBIC aBTOPHI PACCUHMTHIBAIOT HA
MPOYTECHUE CBOMX IPOU3BE/ICHUN UYUTATEIISIMHU,
YYBCTBYIOIIMMH APYTYIO KYIBTYPY, YMEIOIIAMHI
00IIaThCsl HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE, MTO3BOJISIO-
[IMMU BHEJPEHHE JIPYTHX KOHIIETITOB, (heHOMe-
HOB, ITPOLIECCOB ¥ NPUHUMAIOIIUMH MX B CBOM

KYJIBTYPHBIH (DOH.
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3akiouenue

BeimenpuBeeHHbIE IPUMEPBI MOTYT OBITh
pPacCMOTpEHBI B KaUeCTBE apryMEHTALMH IPH-
CYTCTBUSI HHOKYJIBTYPHOTO B HAaIlleM CO3HAHUH
U B Halllel >KU3HHM, CYIIECTBYIOLIETO HE3aBU-
CHMO OT HAIIero >XEJNAHHUS, HO SBISIOIIETOCS
«IIPOJYKTOMY, CIIEICTBAEM TII00ATH3aAIIMOHHBIX
MPOLIECCOB, MPOUCXOMSIINX B OOLIECTBE H OT-
PKCHHBIX B JINTEPATYPHBIX TeKCTaX. MHOSA3BIY-
Hasl JICKCHKA U Peaii, BHEAPEHHBIC B PYCCKUI
HappaTuB, KPOME aKTUBHM3AIMH CIOCOOHOCTH
YHUTATENs K BOCIPHATHIO «TyKOT0Y, «IPYroroy,
TIO3BOJISTIOT YBHUACTH KYJIBTYPHBIN ()OH U CTHIIB
JKM3HU TepOEB KHUT KaK NpeJCTaBHTENEeH CO-
BPEMEHHOTO POCCUICKOTO OOILECTBA.

Bcerpeuas Takvie MHOTOUHCIICHHBIE ITPUME-
DBl HHOSI3BIYHBIX YHOTPEOICHUI U HHOKYIIBTYP-
HBIX TIPOSIBIICHUH B pa3HBIX (hOpMax, BEPOSTHO,
MOKHO TIPEJIOJIOKUTh, YTO THOPUAHOCTH BCE
OOJIbIIIE CTAHOBHUTCSI OJHOM M3 OCHOBHBIX Xa-
PaKTEPUCTUK COBPEMEHHOM JIMTEpaTyphl, KOrja
B TIpefiesiax OIHOTO TEKCTa OCYLIECTBISIETCS
COYETaHUE PA3HOPOIHBIX 3JIEMEHTOB, PA3HBIX
SI3BIKOB M aNi(haBUTOB, CO3JAIOLINX SAMHOE Iie-
JIOCTHOE XYIOXKECTBEHHOE IIPOU3BEACHHE.

Paboma svinonnena npu noodepoicke epam-
ma 8 pamKax 2ocyoapCmeeHH020 3A0aHUs
No zoc. pecucmp. HUP 01201253594.
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